Vorschau

Ostersonntag, 31. Marz 2024, 17.15 Uhr, Klosterkirche

mirjamschola: Alleluia

Zum Osterfest musiziert die mirjamschola (Monique Baumann, Judith Gander-
Brem, Denise Kohler, Angelika Moths, Katrin Miller, Susanne Rathgeb, Bettina
Ruchti, Mirjam Fdllmi) zusammen mit Daniel Riegg (Orgel) Gregorianik, Ge-
sénge der Hildegard von Bingen und 6sterliche Orgelmusik.

Lesungen: Pfr. Volker Bleil.

Sonntag, 28. April 2024, 17.15 Uhr, Klosterkirche

Adrian Frey Trio: The Nearness of Dreams

Die Musiker Adrian Frey am Klavier, Patrick Sommer am Kontrabass und Tony
Renold am Schlagzeug erzeugen eine Klangwelt, bei der Interaktion im Zent-
rum steht: In Verbindung mit der Jazzpiano-Trio-Tradition, und doch von heute
und jetzt. Im Repertoire finden sich vor allem Eigenkompositionen und Jazz-
Standards, es kann aber auch ein brasilianischer Song, ein Uber 750 Jahre
altes englisches Lied oder ein Klavierstiick von Robert Schumann auftauchen.
The Nearness of Dreams ist der Titel ihrer im letzten Jahr erschienenen CD.
Lesungen: Pfr. Volker Bleil.

Eintritt frei | Kollekte zur Deckung der Unkosten

Abendessen und Ubernachten

Nach «Musik und Wort» gibt es jeweils ein Abendessen im
Klosterkeller mit Vorspeise, Hauptgang und Dessert. Es stehen
drei MenUs zur Auswahl: Vegetarisch, Fisch oder Fleisch. Die
Kosten betragen CHF 35 pro Person. Bitte melden Sie sich bis
9.30 Uhr am Veranstaltungstag unter der Tel. 044 764 88 10 fur
das Abendessen an.

Gaste von «Musik und Wort» Gbernachten zudem verglnstigt
von Sonntag auf Montag (25 % Rabatt auf den reguléren Zim-
merpreis). Weitere Ausklinfte erhalten Sie bei der Réception.

Kloster Kappel Tel. 044 764 88 10 Follow us:

Kappelerhof 5 info@klosterkappel.ch 'a
8926 Kappel am Albis www.klosterkappel.ch

Musik und Wort

Klezmerband Jomtov
«Dos Lidl fun goldenem Land»

Margot Peyer | Texte & Gesang
Alexandra Schalch | Klarinette
Cindy Schwemmer | Akkordeon
Marlies Bruhin | Posaune

Susann Brandenberg | Kontrabass

Leitung: Pfr. Volker Bleil

Sonntag, 25. Februar 2024
17.15 Uhr, Klosterkeller



Programm

«Dos Lidl fun goldenem Land>»

Yerushalayim

Naj laso mange

Dos Lidl fun goldenem Land
Blessing Nigun

Sammys Freylekh

Jovano Jovanke

Her nor, du sheyn meydele
Vu ahin

Oy dortn, dortn

Gipsytrain

Zuvil vain

La vida por el raki
Djelem, djelem

Di grine kuzine

Klezomania

Die goldene Stadt

Begriissung
Tanze mit dem Stock

Anekdote: a-moll oder c-moll?
Erinnerung an die Heimat
Das gesegnete Lied

Geschichte: Der weise Rabbi, |
Frohliches Lied fir Sammy

Geschichte: Der weise Rabbi, Il
Deine Mutter [&sst mich nicht zu dir
Wovon willst du leben?

Gedicht: Vu ahin zol ikh geyn?
Wohin soll ich gehen?
Vertrieben in die weiten Lander
Mit dem Zug unterwegs

Anekdote: Treffen im Zug
Ganz schén beschwipst

Anekdote: Ewig leben
Ein Leben fir den Schnaps
Auf meinem sehr langen Weg

Anekdote: Der élteste Beruf der Welt

Die Kusine verliert ihre Jugend
Dank und Ansagen
Die grosse Leidenschaft Klezmer

Jomtov, die Klezmerband

Die Band besteht aus funf leidenschaftlichen Musikerinnen aus dem
Raum Zirich/Schwyz mit unterschiedlichen musikalischen Hinter-
grinden. Verbunden durch die gemeinsame Faszination fur jldische
Musik, fand Jomtov im Jahr 2010 zusammen und erarbeitet seither
immer wieder neue Programme.

«Dos Lidl fun goldenem Land» erzahlt von der Sehnsucht nach Si-
cherheit und Geborgenheit in unserem Dasein. Es geht um Gedei-
hen und Scheitern in fremden Landen und einen humorvollen Blick
auf unser Streben, Leben und Lieben.

Die Vielseitigkeit der jidischen Musik spiegelt sich im Repertoire so-
wohl in der frohlichen Tanzmusik als auch in den poetischen Liedern
wider. Mit ihrer universellen Attraktivitdt und Kommunikationsfreude
berthrt uns diese harmonische Ausdrucksweise tief. Voller Witz und
alter Weisheit sind die judischen Anekdoten und Gedichte, die den
thematischen Bogen vertiefen und vervollstéandigen.

Auf musikalischen Wegen macht sich Jomtov auf die Suche nach
dem kleinen Glick in alltdglichen Dingen und baut Bricken zwi-
schen den kulturellen Identitaten. Mit grosser Ernsthaftigkeit leichten
sich die fuUnf Musikerinnen der Leichtigkeit und Innigkeit dieser musi-
kalischen Sprache.

Der Begriff «Jomtov» stammt aus dem Hebraischen und heisst so-
viel wie «Festtag/Feiertag». Fur die fUnf Musikerinnen ist jeder Tag
mit Musik ein Jomtov.



